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Europa und die Andersheit der Aztekenﬂl

In der Bonner Kunst- und Ausstellungshalle der
Bundesrepublik Deutschland findet vom Septem-
ber 2003 bis Januar 2004 eine grofle Ausstellung
tiber die Aztcken statt, die im Sommer 2003 im
Berliner Martin-Gropius-Bau zu sehen war und
davor in London, konzipiert von der Royal Aca-
demy of Arts. Uber 350 Exponate gewihren einen
Einblick in die Kultur und Kunst dieses Eroberer-
volkes, von monumentalen Skulpturen und Kera-
mik bis hin zu Goldschmuck, Mosaiken, Federar-
beiten und Obsidianwerkzeugen’, Welche Fragen
warf die kulturelle und religiose Andersheit der
Azteken fiir Europa auf, und welche Hermeneu-
tik der Andersheit stand dabei Pate?

Die Auseinandersetzung der Azteken mit den
europdischen Eindringlingen begann nicht martia-
lisch, sondern hermencutisch. Wie waren die
neuen, bislang nie wahrgenommenen Zeichen zu
deuten, so fragten sie ihre Weisen und Wahrsager:
die schwimmenden Hiuser (Schiffe), mit denen die
weiflen und bartigen Eindringlinge kamen; die un-
bekannten Wesen, halb Mensch, halb Tier (Pferd
und Reiter); der todliche Donner, den sie mit thren
Feuerwaffen ausldsten; die sprechenden Blatter,
mit denen sie schriftlich verkehrten. Was bedeutete
die Ankunft der Fremden in einer Kultur ohne
Schrift und Rad? Die Eroberer unter Herndn Cor-
tés waren am Karfreitag 1519 mit 500 Soldaten, 16
Pferden und 14 Geschiitzen gelandet und schickten
sich an, das Aztekenreich zu erobern, das bei etwa
acht Millionen Einwohnern Hunderttausende un-
ter Waffen hatte. Das Jahr 1519 aber fiel just auf das
Jahr Ce Acatl (Eins Rohr) nach aztekischem Kalen-
der, in dem die Mythen die Wiederkunft des men-
schenfreundlichen Gottes Quetzalcoatl aus dem
Osten vorhersagten. Kam dieser also in Gestalt des
spanischen Eroberers, um sein Land wieder in Be-
sitz zu nehmen, so dafl der Aztekenkaiser Mocte-
zuma ihm Unterwerfung schuldete, oder handelte
es sich bei den kalkgesichtigen Fremden um feind-
liche Eindringlinge, die es zu vertreiben galt?

Der gewaltlose Einzug in die Hauptstadt Te-
nochtitlin und der ehrenvolle Empfang, den der
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hermeneutisch schwankende Aztekenherrscher
dem spanischen Eroberer bereitete, spricht fiir die
Divinisierung des intelligenten Haudegens aus der
Extremadura, zumal dieser sich mit seiner indiani-
schen Geliebten und Dolmetscherin Malinche ei-
nen kommunikativen Vorteil verschafft hatte und
sich strategisch mit den tributpflichtigen, unter
dem aztekischen Joch stohnenden Vasallenvol-
kern verbiindete, Doch dauerte diese Phase der
Identifikation, die Cortés auch politisch nutzte,
nicht lange, weil das Verhalten der Spanier bald
keinen Zweifel an ihren menschlichen Eigenschaf-
ten liefl. Auch ihre feindlichen Absichten traten
immer deutlicher hervor, wollten sie doch die
Gétter stiirzen, die auf den Tempelpyramiden ver-
chrt wurden: Tlaloc, den fiir die Fruchtbarkeit zu-
stindige Regengott, und Huitzilopochtli, zustin-
dig fiir den Krieg und die Sonne. Ihm waren die
Menschenopfer darzubringen, Gotterspeise, um
den kosmischen Kreislauf in Gang zu halten. Op-
fer waren die in kultischen ,,Blumenkriegen® ge-
machten Gefangenen, die bis zu ihrer Opferung in
Kifigen gehalten und gemistet wurden. ,, Wenn sie
einen ungliicklichen Indio opfern®, schreibt der
Augenzeuge Bernal Diaz del Castillo in seinem
zeitgendssischen Bericht aus der Perspektive eines
Soldaten, ,sigen sie ihm mit Obsidianmessern die
Brust auf, reiffen ihm das schlagende und blutende
Herz heraus und opfern es ihren Gétzenbildern.”

Doch sind die europdischen Eroberer nicht nur
voller Abscheu vor Menschenopfern und Gétzen-
dienst, sie bewundern auch die hohe Kultur der
Azteken: die glinzende Architektur der Haupt-
stadt, die in Europa nur mit Venedig zu verglei-
chen ist, das Hofzeremoniell des hoheitsvollen
Aztekenherrschers, kunstvolle Skulpturen und ein
hochentwickeltes Handwerk. Diaz del Castillo
beschreibt auch die ,Religionsgespriche®, die
Moctezuma mit Cortés fiihrte, eines davon auf der
Plattform des Templo Mayor (Haupttempel), der
neben der Kathedrale im Zentrum der mexikani-
schen Hauptstadt ausgegraben wurde. Moctezuma
schlug dabei vor, was schon romische Religions-
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politik war, die neuen teules (Gétter) einfach ins
aztekische Pantheon zu integrieren. Cortés dage-
gen schwebte ein Gotterwettstreit vor; er wollte im
Tempel ein Kreuz und ein Marienbild aufstellen,
um die Wirkungslosigkeit der Gotter zu erweisen,
was Moctezuma als Sakrileg nur ablehnen konnte.
Beim Abstieg iiber die 114 Stufen der Tempel-
pyramide klagten einige Eroberer tiber bubas, die
Folgen der Syphilis, die sie sich in der Neuen Welt
zugezogen hatten und die sie bald nach Europa ex-
portierten sollten. Wie sehr die Alte Welt diese
neue, damals unheilbare Krankheit fiirchtete, spie-
gelt sich in der Menge der medizinischen Traktate,
die damals tiber die ,spanische Krankheit® erschie-
nen und zahlenmiflig mit den anderen Berichten
aus der Neuen Welt mithalten konnten.

Nach blutigen Auseinandersetzungen mit
wechselhaftem Kriegsgliick war 1521 mit dem Fall
der Hauptstadt die militirische Eroberung des Az-
tekenreiches besiegelt; Nueva Espaia, Neu-Spa-
nien sollten die Eroberer ihre Eroberung nennen,
Doch nun folgte die ,Conquista espiritual®, die
geistige Eroberung, die in der Frithzeit vor allem
von den millenaristisch begeisterten Franziskanern
getragen wurde. Einer von ihnen, der Bettelmonch
Jerénimo de Mendieta, pries Cortés als ,neuen
Moses®, den die Vorsehung geschicke habe, um das
aztekische Volk von den infernalischen Riten der
Menschenopfer zu befreien und ins Gelobte Land
der Kirche zu fiihren. Tatsdchlich hatten die Fran-
ziskaner, welche die Neue Welt als Gruppe von
»zwolf Aposteln betraten, die Vision, dort eine
neue, indianische Urkirche zu griinden, weil es mit
der Kirche in der Alten Welt zu Ende zu gehen
schien. Die zeitlichen Koinzidenzen der Lebens-
daten von Cortés und Luther dringte Mendieta zu
einem Vergleich: Habe dieser viele Glaubige der
Kirche abspenstig gemacht und unter das Joch des
Dimons gefiihrt, so habe jener zahlreiche Vélker
aus der dimonischen Herrschaft befreit und sie in
den Schof} der Kirche gefiihrt.

Diese Kompensationstheorie vertrat auch der
grofle Bernardino de Sahagin, den seine Oberen
wegen seiner Schonheit jahrelang wegschlossen. In
den neuentdeckten Lindern Amerikas, so meint er,
habe Gott der Kirche restituiert, was ihr der Dimon
in England, Deutschland und Frankreich geraubt
habe. Fray Sahagtins geniale Leistung war jedoch
eine andere. Er hat mit Hilfe vieler einheimischer

Informanten eine monumentale Enzyklopidie der
Nahua-Kultur verfaflt, die alle relevanten Informa-
tionen iiber Religion und Staatswesen der Azteken,
tiber Handwerk und Sitten, aber auch tiber die Ge-
schichte sowie die Fauna und Flora enthalt. Diese
Historia general de las cosas de la Nueva Esparia
(Allgemeine Geschichte Neu-Spaniens) ist ein illu-
striertes Wunderwerk, dessen Original in Florenz
aufbewahrt wird. Thm ist die Achtung und der Re-
spekt vor dem Anderen anzumerken, die Sahagiin
den dortigen Menschen und ihrer Kultur entgegen-
brachte. Die Anerkennung schlug sich nieder in der
verstechenden Methode seines Meisterwerks, das
heute als Klassiker der Kulturanthropologie gilt
und bis heute das kulturelle Gedichtnis der Azte-
ken in Wort und Bild bewahrt. Es reflektiert nicht
nur die europiische Sicht auf die Azteken, sondern
integriert auch deren Kosmovision und wire ohne
die Mitarbeit vieler Informanten und Kiinstler, wel-
che die kunstvollen farbigen Bilder malten, nicht
zustande gekommen.

Bei einem fiir die Geschichte Mexikos nach-
haltigen Ereignis dieser Zeit gehorte Fray Sahagtin
zu den Skeptikern. Zehn Jahre nach der Erobe-
rung kamen 1531 Geriichte auf, einem armen
Indio sei auf dem Hiigel Tepeyac, einem alten
Kultort der aztekischen Gottheit Coatlicue, die
christliche Muttergottes erschienen; sie habe ein
bronzefarbenes Antlitz gezeigt und ihn in seiner
Sprache angeredet. Das hielten die Kirchenleute
fiir unmoglich, hitte die Erscheinung doch gewif§
die Sprache der Sieger gesprochen und sich einen
prominenteren Partner gesucht. Mit dieser Le-
gende verbindet sich das geheimnisvolle Bild der
Virgen de Guadalupe, das nach den beiden ikono-
graphischen Codes der aztekischen und der euro-
piischen Kultur entzifferbar war.

In einer dhnlichen Kultsukzession wie in der
romischen Kirche Santa Maria sopra Minerva
ging auch hier die neue Verehrung am alten Kult-
ort weiter, doch dariiber hinaus wurde die christ-
liche Maria wie ihre aztekische Vorgingerin als
Tonantzin, als ,unsere liebe Mutter® verehrt.
Die wechselvolle Geschichte des ,mexikanischen
Phénix“, die der englische Historiker David Bra-
ding jiingst erforscht hat, prigte die Geschichte
Mexikos bis in die Gegenwart. Nicht nur, daf me-
xikanische Freiheitsbewegungen sich unter ihrem
Banner sammelten, auch Pilgerheere machen aus
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Guadalupe, in der mexikanischen Hauptstadt ge-
legen, den grofiten Wallfahrtsort des Kontinents.
Guadalupe garantiert eine historische Konti-
nuitit, die weder Eroberer noch Revolutionire
zerstoren konnten, und gewahrt dem mexikani-
schen Vielvélkervolk eine bleibende Identitit. In
dem Kultbild von Guadalupe, auch ein Trostbild
im ,, Labyrinth der Einsamkeit” (Octavio Paz), ist
die Alteritit Amerikas gleichsam ,aufgehoben®.
Der prinzipielle Kampf um die Anerkennung
des amerikanischen Anderen wurde jedoch in Euro-
pa gefiihrt. Unter den Protagonisten zugunsten der
Alteritit war ein Bartolomé de las Casas, der als
Augenzeuge die Gewaltanwendung der Conquista
kennengelernt hatte und mit diskursiven, publizisti-
schen und juristischen Mitteln dagegen stritt, wie
jetzt auch endlich in einer vierbindigen Ausgabe auf
Deutsch nachzulesen ist. Der streitbare Bischof
des noch heute unruhigen Chiapas in Stidmexiko
kampfte im selben Maf} fiir die Anerkennung der
Andersheit der ,Indianer und deutete in seiner
idealen Sicht der Vélker Amerikas sogar deren blu-
tige Riten der kultischen Menschenopfer und
Anthropophagie als authentischen Ausdruck threr
religiosen Sehnsucht, ohne indes diese Praktiken zu
billigen. Las Casas war und bleibt umstritten: Fiir
die einen gilt er als Vorkimpfer der Menschenrechte,
fr andere wurde er Nestbeschmutzer Spaniens.
Unumstritten dagegen ist der Diskurs des Fran-
cisco de Vitoria OP (1483-1546), der das Recht auf
Andersheit begriindete und damit vor Hugo Gro-
tius (1583-1645) die Grundlagen fiir das Vélker-
recht legte. In seinem berithmten Traktat De indis
(1539) geht er den rechtlichen und ethischen Fragen
nach, welche die Conquista aufgeworfen hatte, und
entwickelt wenige Jahre nach der Eroberung des
Azteken- und des Inkareiches regulative Prinzipien
des Zusammenlebens der Nationen. Danach sind in
der Vélkergemeinschaft kulturelle, moralische und
religiose Andersheit anzuerkennen, Eroberungs-
kriege durch Einschrinkung der ,gerechten Griin-
de” einzuddmmen und durch Kommunikations-
weisen wie Reisen und Handel symmetrische
Beziehungen zwischen den Vélkern zu installieren.
In der frihen Neuzeit wurden im Rahmen der
europdischen Expansion vor allem die kulturelle,
die moralische und die religidse Alteritit diskrimi-
niert, so daff gegen ,Barbaren wegen kultureller
Inferioritit, gegen ,,Siinder” wegen Verstofles ge-
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gen das Naturrecht und gegen ,,Heiden® wegen ih-
res Gotzendienstes kriegerisch vorgegangen wer-
den konnte. Dagegen argumentierte Vitoria, daf}
die Verschiedenheit der Kulturen, der Sitten und
Religionen keine Kriegsgriinde bilden konnten,
weil sie natiirlicherweise vorkimen. Vitorias Dis-
kriminierungsverbot ist nur die andere Seite seines
Gebotes der Toleranz gegeniiber der Andersheit in
den drei genannten Bereichen.

Die Toleranz gegeniiber der Andersheit beruht
auf ciner Anthropologie, die sich auf den Begriff
der schopfungsmafligen Gleichheit aller Menschen
bringen lafit. Daher ist der Mensch dem (anderen)
Menschen ein Mensch und bleibe es auch (,,homo
homini homo®). Vitorias Toleranz kennt nur eine
Grenze. Sobald bestimmte kulturelle und religiése
Verhaltensweisen andere Personen, dem Ge-
meinwesen oder der Weltgemeinschaft Schaden
zufligen, sind Interventionen aus humanitiren
Griinden erlaubt. Der einzige Grund fiir eine In-
tervention ist also erlittenes Unrecht, zum Beispiel
durch eine Tyrannei, das eine Hilfeleistung fiir die
Bedrohten erfordert. So kénnen auch Menschen-
opfer eine humanitire Intervention rechtfertigen,
aber nicht aufgrund kultureller Andersheit oder
moralischer Verfehlungen, sondern weil Menschen
todliches Unrecht zugefiigt wird.

Der Zusammenstofl der europiischen und alt-
amerikanischen Kulturen hat die Frage nach einer
Hermeneutik des Anderen auf die Tagesordnung
gebracht. Da sich nach den geschichtlichen Erfah-
rungen gewaltsame Eroberung oder Diskriminie-
rung der Andersheit verbieten, bleibt der friedliche
Dialog, sei es durch Konvivenz oder Kooperation,
durch Austausch von Erfahrungen oder Disput
tiber die Differenzen in Lebensstil und Lehre. Daft
Menschen und ihre Kulturen nur im Plural vor-
kommen, macht ihren Reichtum aus und stellt
keine Bedrohung dar. Unter den verinderten Rah-
menbedingungen der Globalisierung, die mit der
Eroberung des Aztekenreiches einsetzte, steht das
Pensum der Anerkennung des Anderen in seiner
Andersheit nach wie vor auf der Agenda der Vél-
Michael Sievernich S|

kergemeinschaft.
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